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1. Paredzeétais pielietojums

iCare PATIENT2 (TS05) ir mobilo sakaru iericu lietojumprogramma, kas
paredzéta oftalmologisko mérijumu datu parsttiSanai uz iCare CLINIC
vai aréju sistému. Ta ari spéj paradit oftalmologisko mérijumu datus un
palidzét glaukomas arstéSana. To paredzéts lietot veselibas aprtpes
specialistiem un neprofesionaliem.

o - L] L] L]
2. Drosibas pazinojumi
A BRIDINAJUMS! Parliecinieties, ka mobilo sakaru iericé ar instalétu lietotni iCare
PATIENT?2 ir iestatits pareizais laiks un datums.

A BRIDINAJUMS! Pirms mérijumu veikdanas nomainiet tonometra pulkstena laiku uz savu
vietgjo laiku manuali tonometra iestatijumos vai automatiski, pievienojot tonometru
lietotnei iCare PATIENT2.

C UZMANIBU! Par visiem nopietniem ar tonometru saistitiem incidentiem zinojiet savai
kompetentajai veselibas iestadei un razotajam vai razotaja parstavim.



3. levads

iCare programmatdras sistémas sastavs ir:

- Tonometrs iCare HOME2 acu spiediena mériSanai.

- Mobilo sakaru iericu lietojumprogramma iCare PATIENT2, kura pacienti un
veselibas aprlpes specialisti var aplikot mérijjumu datus vai parsatit tos
uz iCare CLINIC makonpakalpojumu un saglabat taja.

+ iCare CLINIC — parlukprogrammas programmatdras pakalpojums, kura
veselibas apripes specialisti un pacienti var aplikot mérjumu datus.

M iCare
CLINIC
iCare ||V SEESEEEY
PATIENT2
—

iCare CLOUD var izmantot, lai saglabatu acs spiediena mérijjumu rezultatus,
kas, izmantojot iCare PATIENT2, parsatiti no iCare HOME?2. Ja tonometrs
nav registréts veselibas apripes specialista iCare CLINIC konta, pacienti
savus mérijumu datus var saglabat privata konta lietotne iCare CLOUD
pakalpojuma.

Lai aplikotu mérfjumu rezultatus, izmantojot PATIENT2, Jums japiesakas
ar iCare akreditacijas datiem. Informaciju par iCare akreditacijas datu
sanems&anu skatiet nodala “5. iCare akreditacijas datu sanems$ana”

JUsu akreditacijas dati aizsarga JGsu mérijumu rezultatus no citiem. Ja
lietotne pazino par nederigiem akreditacijas datiem, ir ievadita nepareiza
parole vai e-pasta adrese, vai ari jsu parole, iesp&jams, ir nozagta.
Nedodiet savu paroli nevienam citam.

Ja esat veselibas apripes specialists, varat izmantot iCare PATIENT? tikai
acu spiediena mérijjumu rezultatu parsdtisanai uz iCare CLINIC. Lietojot
iCare CLINIC profesionalo kontu, iCare PATIENT2 neuzrada mérijumu
rezultatus.

iCare PATIENT2 paredzéts lietot dazados apstaklos, kas var bt gan majas,
gan arpus majam.



Pielietojumi nerada nekadu nepienemamu atlikuso risku vai nevélamas
blakusparadibas, un tam nav kontrindikaciju.

Papildu informaciju par ierices HOME2 lietosanu skatiet iCare HOME2
lietoSanas pamaciba.

4. Sistéemas prasibas lietotnei iCare
PATIENT?2

- iPhone or iPad
- Operétajsistéma iOS 12 vai jaunaka
- Pieslégums internetam.

Lai parliecinatos, ka lietotne iCare PATIENT2 darbojas pienacigi, vienmeér
instalgjiet jaunakos programmatdras atjauninajumus, kas pieejami Jasu
mobilo sakaru iericei un lietotnei iCare PATIENT2.

Lidz ar programmatidras atjauningjumiem tiek instaléti jaunakie iCare
PATIENT2 drosibas ielapi. Atjauninajumi tiek izplatiti, izmantojot App Store
veikalu.

5. iCare akreditacijas datu sanemsana

Lai apldkotu meérijumu rezultatus, izmantojot lietotni iCare PATIENT2, Jums
japiesakas ar iCare akreditacijas datiem. Ja JGsu tonometrs iCare HOME?2

ir registréts arstniecibas iestades vai slimnicas CLINIC kont3, sazinieties ar
arstniecibas iestadi vai slimnicu, lai sanemtu akreditacijas datus.

Piebilde veselibas apriipes specialistiem: Pacienta akreditacijas datus
lietotné iCare CLINIC iespé&jams izveidot cilnes “Patient profile” (Pacienta
profils) sadala “User account” (Lietotaja konts), noradot pacienta e-pasta
adresi. Pacients sanems uzaicinajuma e-pasta véstuli ar saiti paroles
izveidoSanai.

Ja JUsu tonometrs nav registréts neviena arstniecibas iestades vai
slimnicas CLINIC konta, Jums, lai izmantotu lietotni iCare PATIENT2, savs
tonometrs jaregistré makonpakalpojuma iCare CLOUD. Noradijumus par
tonometra registrésanu skatiet tonometra iCare HOME2 komplektacija



eso8aja instrukcija “LietoSanas uzsakSana” JUs savus iCare akreditacijas
datus sanemsiet registracijas procesa.

Ja Jums nepiecieSama palidziba, sazinieties ar savu veselibas aprdpes
specialistu, tonometra izplatitaju vai iCare.

PIEBILDE! iCare CLINIC profesionala lietotdja (arsta, apmacitaja vai
administratora) akreditacijas dati nevar tikt izmantoti, lai pieteiktos lietotné
PATIENT2. Lietotne PATIENT?2 tiek izmantota tikai atseviSka pacienta
rezultatu parskatiSanai, izmantojot atseviska pacienta CLINIC akreditacijas
datus. Lietojumprogramma tiek izmantota ari mérijjumu datu augsupieladei
no tonometra(-iem) iCare HOME?2 uz iCare CLINIC, un tada gadijuma
pieteiksanas lietotné PATIENT2 nav nepiecieSama.

6. Lietotnes instaleésana

1. Sava mobilo sakaru iericé atveriet App Store.
2. Sameklgjiet iCare PATIENT2.
3. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

7. Mobilo sakaru ierices pieslegsana
tonometram, izmantojot Bluetooth®

71. Tonometra ieslégsSana

PIEBILDE! Bluetooth savienojums ir saderigs tikai ar tonometru iCare
HOME?2.

PIEBILDE! Tonometrs iCare HOME ir saderigs tikai ar Android mobilo sakaru
iericém.
lespgjams, ka Bluetooth funkcija JGsu tonometra jau ir aktivizéta. Varat

parbaudit tonometra Bluetooth statusu un, ja nepiecieSams, ieslégt
Bluetooth, rikojoties atbilstosi Siem noradijumiem.

1. Laiieslégtu tonometru, nospiediet @ lidz bridim, kad dzirdams
pikstiens.

2. Spiediet D idz bridim, kad tonometra ekrana redzat SETTINGS
(lestatijumi), un nospiediet @



3.
4.

Spiediet n lidz bridim, kad redzat BLUETOOTH, un nospiediet @
Ja Bluetooth funkcija ir izslégta, spiediet n lidz bridim, kad redzat TURN
ON (leslegt), un nospiediet @

7.2. Tonometra savienoSana pari ar mobilo sakaru ierici

1.

10.

Atveriet savas mobilo sakaru ierices iestatijumus un iesledziet
Bluetooth.

Atveriet lietotni iCare PATIENT2 un pieskarieties START USING THE
APP (Sakt lietot lietotni).

Izvélieties savu dzivesvietu un pareizo opciju, kur tiks saglabati JGsu
acu spiediena dati.

Izlasiet pakalpojumu sniegsanas noteikumus un, atzimgjot attiecigas
izvéles ratinas, piekritiet lietoSanas noteikumiem un savu personas
datu apstradei.

Pieskarieties CONTINUE (Turpinat).

Pieskarieties SCAN DEVICES (Skenét ierices). Ja lietotne prasa atlauju
izmantot Bluetooth, pieskarieties OK (Labi).

Konstatéto tonometru iCare HOME?2 saraksta atlasiet pareizo
tonometru. Parliecinieties, vai tonometra sérijas numurs mobilo sakaru
jerices ekrana atbilst tonometra aizmuguré eso$ajam numuram. Uz
tonometra atrodamais sérijas numurs ir apziméts ar SN.

iCare HOME2

[sN]2007rRH001

Pieskarieties PAIR TONOMETER (Savienot tonometru pari).
Péc pieprasijuma savienot Bluetooth pari ievadiet tonometra ekrana

redzamo PIN kodu un pieskarieties Pair (Savienot pari).
Kad tonometrs ir veiksmigi savienots pari ar Jisu mobilo sakaru ierici,
PATIENT2 ekrana pieskarieties CONTINUE (Turpinat).



Tagad varat pieskarties SYNC (Sinhronizét), lai parsttitu mérjumu
rezultatus no tonometra uz iCare CLINIC vai iCare CLOUD, vai pieteikties
lietotné iCare PATIENT2, lai aplakotu savus iepriekS§&jos mérijumu
rezultatus.

8. Mérijumu datu parsutisana

1. leslédziet tonometru.

2. Sava mobilo sakaru iericé atveriet lietotni iCare PATIENT2.

3. Pieskarieties SYNC (Sinhronizét), lai parsatitu mérijjumus no tonometra
uz mobilo sakaru ierici.

4. Ja atveras uznirstosais iCare akreditacijas datu pieprasijums, ierakstiet
savu lietotajvardu un paroli vai veselibas aprlpes specialista izsniegto
aizsardzibas kodu.

Atkariba no tikla savienojuma meérijjumu rezultatu parsdtisana var ilgt lidz
paris minttém. Kad datu parsdtisana bus pabeigta, JUs redzésiet zinojumu
“parsdtito mérijumu [skaits]” vai zinojumu “no new measurements” (“nav
jaunu meérijumu’).

Péc saglabasanas makoni mérijumu rezultati tiek izdzésti no tonometra
atminas.

9. Mérijumu rezultatu aplukosana

9.1. Grafika funkcionalitate

1. Sava mobilo sakaru iericé atveriet lietotni iCare PATIENT2.

2. JaVvél neesat pieteicies/pieteikusies, pieskarieties LOGIN (Pieteikties)
un ievadiet savus iCare akreditacijas datus. Informaciju par
akreditacijas datu sanemsanu skatiet nodala “5. iCare akreditacijas
datu sanemsana”.

3. Pieskarieties MEASUREMENTS (Mérijumi).

Zilaja grafika redzami labas acs mérijumi, bet oranzaja grafika redzami
kreisas acs mérijumi. Diagrammu iesp&jams skatit portreta rezZima vai

ainavas rezima.
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Grafika atlasrtais mérijums

Atlasita mérijuma rezultats (mmHg)

Mérjjuma datums un laiks

Pieskarieties, lai atvertu iepriekséjo vai nakamo
merijumu

Lai ritinatu grafiku, velciet ar pirkstu pa ekranu.

Lai grafiku tuvinatu un talinatu, skarienekrana satuviniet divus pirkstus un
bidiet tos vienu prom no otra vai kopa horizontala virziena.

Lai redzétu katra mérijuma rezultatu, pieskarieties grafika esoSajiem
punktiem. Varat art bidit mérijumu rezultatus ar pirkstu, lai redzétu nakamo

vai ieprieksgjo rezultatu.

Ja mérijums atziméts ar ‘ tas ir arpus izvélétas skalas. Lai aplikotu
meérijuma rezultatu, pieskarieties ‘
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9.2. Tabulas funkcionalitate

& Measurements o & 1. Lai skatitu mérjjumus tabulas formata,
1 ) .
GRAPH n%g pieskarieties Table (Tabula).
Wednesday, 9 September 2020 m E 2 E atl'aS|et datumu
3: Lai apskatitu mérijuma kvalitati,
Time 10P mmHg
e pieskarieties V.
g 2059 13 Right [3] v o B B L
] 4: Zilais punkts rada labas acs mérijumu,
20.59 ° f v v . — -
o bet oranzais punkts rada kreisas acs
18.57 * 14 Right mérUumU
1557 ® 11 Left v
11.28 * 11 Right
11.23 ® 11 Left
6.11 * 19 Right
6.11 ® 14 Left
TUE
8 20.42 * 11 Right v
20.42 ® 10 Left

Lai ritinatu sarakstu, velciet ar pirkstu pa ekranu vertikala virziena.

10.iCare PATIENT2 iestatijumu maina

Skata “Home” (Sakums) pieskarieties = > Settings (lestatijumi).

Lai noteiktu, kuras vértibas redzamas grafika, pieskarieties Max value in
graph (Maksimala vértiba grafika) vai Min value in graph (Minimala vértiba
grafika) un atlasiet jauno vértibu.

Ja vélaties lietotne izmantot citu tonometru, pieskarieties Change the

tonometer (Mainit tonometru). JUs tiekat automatiski izrakstits(-a) no
lietotnes.

M



11. Iziesana no iCare PATIENT?2

Lietojot ikdiend, Jums nav jaiziet no lietotnes. Tomér, ja Jums bazas
saistiba ar konfidencialitati, izejiet no lietotnes, lai citi nevarétu redzet Jasu
meérijumu rezultatus.

Skata “Home” (Sakums) pieskarieties = > Settings (lestatijumi)> Logout
(Iziet).

Kad esat izgajis(-usi) no lietotnes, joprojam ir iesp&jams parsttit méerijumus
no tonometra uz iCare CLINIC vai iCare CLOUD, tacu tos nav iesp&jams

aplokot JUsu mobilo sakaru iericé.

Ja lietotne iCare PATIENT2 Jums vairs nav nepiecieSama, to iesp&jams
atinstalét. Atinstalgjot lietojumprogrammu, JUsu acu spiediena mérijumu
dati no iCare CLINIC vai iCare CLOUD netiek izdzésti.

12.Problemu novérsana

Padoms: Lai redzétu kontaktinformaciju, k&, pieméram, iCare e-pasta
adreses, pieskarieties = > Info (Informacija).

Probléma lespéjamais skaidrojums un risinajums

JUs sanemat kltdas zinojumu [ 1. Sava mobilo sakaru iericé ieslédziet Bluetooth
Cannot scan for devices savienojumu.

(Nevar skenét ierices). o ; _
2. Atlaujiet iCare PATIENT2 izmantot Bluetooth sava

mobilo sakaru iericé: dodieties uz mobilo sakaru
ierices lestatijumiem > iCare PATIENT2 un ieslédziet
Bluetooth.

JUs sanemat kltdas zinojumu [ 1. Parliecinieties, vai JGsu mobilo sakaru ierice ir
Error during pairing (Kluda, pieslégta tiklam.

savienojot pari).
jot pary) 2. Veélreiz savienojiet tonometru pari ar savu mobilo

sakaru ierici un parliecinieties, vai Bluetooth
savienosanas pari pieprasijuma ir ievadits pareizais PIN
kods.

3. Parliecinieties, vai tonometrs ir ieslégts un ka gan
tonometra, gan mobilo sakaru ierice ir ieslégts
Bluetooth savienojums.

4. Parliecinieties, vai Jusu mobilo sakaru iericé ir atlauts
lietot Bluetooth funkciju.

12



Problema

lespéjamais skaidrojums un risinajums

JUsu meérijumi ir parsatiti 5. Parliecinieties, vai tonometrs ir registréts ar Jasu
no tonometra, tacu tos nav vardu. Sazinieties ar savu veselibas apripes
iesp&jams redzét mérijumu specialistu, tonometra izplatitaju vai iCare.
rezultatos. _ ) o o )
6. Parbaudiet ari, vai tonometra pulkstenis rada pareizo
laiku. Ja né, parsdtiet mérijumu datus no tonometra
uz savu mobilo sakaru ierici vienu reizi. Parsttisanas
laika tiek atjauninats tonometra pulkstenis.
Jus sanemat kltdas zinu Error [ 1. Parliecinieties, vai tonometrs ir ieslégts un ka gan
while reading measurements tonometra, gan mobilo sakaru ierice ir ieslégts
from tonometer (K|Uda, Bluetooth savienojums.
nolasot mérijumus no e ’ . .
2. Parliecinieties, ka iCare PATIENT2 ir atlauts izmantot

tonometra).

Bluetooth JGsu mobilo sakaru iericé: dodieties uz Jlsu
mobilo sakaru ierices lestatijumiem > iCare PATIENT2
un ieslédziet Bluetooth.

JUs sanemat kltdas zinu Error
while sending measurements
to CLINIC (K|Uda, sttot
meérijumus uz CLINIC).

Parliecinieties, vai Jusu mobilo sakaru ierice ir pieslégta
tiklam.

JUs sanemat kltdas zinojumu
Connection error to server.
Can’t load measurements
(Lietotajs nav autorizéts. Nav
iespéjams ieladét mérijumus).

Parliecinieties, vai JUsu mobilo sakaru ierice ir
pieslégta tiklam.

Aizveriet mérjumu skatu un atveriet to vélreiz. Sis
klodas zinojums tiks paradits ari tad, ja esat pieteicies/
pieteikusies lietotné iCare PATIENT2 nevis ar pacienta
akreditacijas datiem, bet gan ar CLINIC veselibas
aprupes specialista akreditacijas datiem.

JUs sanemat klOdas zinojumu
User is not authorized. Can’t
load measurements (Lietotajs
nav autorizets. Nav iespg&jams
jeladét mérijumus).

JUsu pieteikSanas sesija ir beigusies. Piesakieties vélreiz.

JUs sanemat kltdas
zinojumuTonometer has not
been registered (Tonometrs
nav registréts).

JUsu tonometram jabat registrétam. Informaciju
par tonometra registrésanu skatiet nodala “5. iCare
akreditacijas datu sanemsana”.

JUs sanemat kltdas
zinojumu Login failed due
to an unexpected error
(Pieteiksanas nav izdevusies
nezinamas klOdas dél).

1.

2.

Parliecinieties, vai JUsu mobilo sakaru ierice ir
pieslégta tiklam.

Méginiet vélreiz pieteikties lietotné iCare PATIENT2.

Ja probléma saglabajas, sazinieties ar savu veselibas
apripes specialistu, tonometra izplatitaju vai iCare.
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Problema lespéjamais skaidrojums un risinajums

JUs sanemat kltdas zinojumu [ 1. Parliecinieties par aizsardzibas koda pareizibu.
Invalid credentials. Please Aizsardzibas kodu jautajiet savam veselibas apripes
check the security code pakalpojumu sniedz&jam.

and try again (Nepareizi
akreditacijas dati. Ladzu,
parbaudiet aizsardzibas kodu | Ja probléma saglabajas, sazinieties ar home-software-
un méginiet vélreiz). support@icare-world.com.

2. Meéginiet nosdtit mérijumu rezultatus vélreiz.

JUs sanemat kltdas zinojumu | LGdziet, lai veselibas apripes pakalpojumu sniedzéjs vai
Device license has expired pakalpojumu sniedzgéjs atjauno licenci.
(Beidzies licences darbibas
termins).

Jums nepiecieSsama palidziba | Sazinieties ar savu veselibas apripes specialistu,
saistiba ar lietotni iCare tonometra izplatitaju vai iCare.
PATIENT2.

Ja lietotne iCare PATIENT2 nedarbojas pareizi vai saja lietosanas pamaciba
atrodat kladas, sazinieties ar info@icare-world.com vaj, ja atrodaties ASV,
sazinieties ar infoUSA@icare-world.com.

13. Tehniskais apraksts

Kad tonometrs iCare HOME?2 ir pievienots mobilo sakaru iericei, izmantojot
Bluetooth savienojumu, lietotne iCare PATIENT2 nolasa acu spiediena
mérijumu rezultatus no tonometra. Lietotne arl parstta un saglaba
rezultatus iCare CLINIC vai iCare CLOUD datubazé interneta, izmantojot
mobilo sakaru ierices datu savienojumu. Lietotne arT izmanto datu
savienojumu mérijumu rezultatu nolasiSanai no datubazes, jo rezultati tiek
uzglabati nevis mobilo sakaru iericé, bet tikai datubazé.

Nepievienojiet mobilo sakaru ierici ar instalétu lietotni iCare PATIENT2
veselibas apripes specialista IT tiklam, kuram ir pievienotas veselibas
aprupes specialista mediciniskas ierices vai programmatara.

Mobilo sakaru iericg, kura ir instaléta lietotne iCare PATIENT?2, var

tikt izmantots jebkurs interneta savienojums, kas nodrosina HTTPS
komunikaciju.

Ja datu savienojums neizdodas, mérijumu rezultatus nav iesp&jams
parstit no tonometra iCare HOME?2 uz iCare CLINIC datubazi, un nav
iespéjams apltkot mérijumu rezultatus.
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Acu spiediena meérifjumu rezultati tiek paraditi dzivsudraba stabina
milimetros (mmHg) ar viena dzivsudraba stabina milimetra precizitati.
Pieejama y ass skala ir no 5 mmHg lidz 50 mmHg.

Galvenais iCare PATIENT2 kiberdrosibas risks ir saistits ar Jusu mobilo
sakaru ierices aizsardzibu pret launpratigu programmatdru un virusiem.
Parliecinieties, vai Jusu mobilo sakaru iericé ir atjauninata aizsardziba pret
virusiem un launpratigu programmatdru.

14.Simboli

I Razotajs

é Uzmanibul!

Tikai ar recepti | Saskana ar federalajiem tiesibu aktiem (ASV) So ierici
(ASV) drikst pardot vai uzdot pardot tikai arsts vai atbilstosi
licencéts praktiz&joss specialists.

c € CE marké&jums

M D Prece ir mediciniska ierice.

15



2023-02-15

TS05-011-LV-31

Icare Finland Oy Icare USA, Inc.

Ayritie 22 4700 Falls of Neuse Rd. Ste 245

01510 Vantaa, Somija Raleigh, NC. 27609

Talr. +358 0 9775 1150 Talr.: +1 888.422.7313

info@icare-world.com Fakss: +1 877.477.5485
infoUSA@icare-world.com

www.icare-world.com

[care

iCare ir “Icare Finland Oy” registréta preCu zime. “Centervue S.p.A.”, “Icare Finland Oy” un “Icare USA Inc.” ir Revenio Group dalas
un parstav zimolu iCare. Ne visas $aja bro$ira minétas preces, pakalpojumi vai piedavajumi ir apstiprinati vai tiek piedavati katra
tirgd, un apstiprinatais mark&jums un instrukcijas dazadas valstis var atSkirties. PreCu specifikacijas var mainities attieciba uz
dizainu un piegades apjomu, ka ari pastavigas tehniskas pilnveides rezultata.
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